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„ÉN CSILLAG ANNA" 
csak ftzmililttH öcsiéi a tildkrél 

®ra a ntatgnar loreleu-itél lalaeíerszeStn 
Zalaegerszeg,- november 21. 

' (A Pesti Napló kiküldött tudósítójától.) 
Özvegy Csillag Sománé, született Altstád-

itft Anna , jól öltözött, kövérkés, kedves és 
öreg: • zs idóasszony. I t t ülök ve le szemben egy 
jó lbefütött , kis udvar i szobában, a piszkosan 
a lkonyodó novemberbe -nyíló ablak előtt. Né-
zem, nézem és most egy-szerre arra gondolok, 
l iogy ta lán n e m is ő az. tá lán nem si volt soha, 
csak e g y reklámnak ta lá l ták ki a nevét, nem 
is. gondolva , h o g y ez a név jobban bejárta a 
v i lágot , min t n a g y köl tőké és híres hadvezé-
reké- s h o g y egyszer belekerül minden újságba, 
minden kalendáriumba, füzetes regények és 
nótáskönyvek fedelére. 

-T Űgy-e , néz, — mondja ő csendesen mo-
s o l y o g v a — m a g a s e m tudja e lhinni , h o g y Csil-
lag Anna megöregedet t . Cs i l lag Annától azt 
kivárnia miudenki , h o g y «« a szép, fiatal nő 
maradjon, a hosszú hajával. 

H a ő i s mondja , még i s esak el kéli hinni. 
Igén , Csillag: Annával ülök egy szobában, s 
b izony i s t e n ,ncm ju t eszembe most a csoda-
pomáiié, a m e l y a nevéhez fűződik, hjanem az 
ősreklánira gondolok, a m e l y fiatalságunkban 
mindenüt t elkísért , a délceg fiatal nőre, a föl-
det seprő, kibontott hajára és' a va laha klasz-
szikusísá népszerűit fe l írásra: 

' «IT, CSILLAG ANNA, 182 CENTIMÉTER 
..'." HOSSZÚ LORÉLEY HAJAMMAL . . , 

Az örök-réklárn az utóbbi évtizedek során elh-all-
fe-atott, Csillag Anna és a pomádéja, amelyet Do-
rozsmán éppen úgy ismertek mint Párizsban és 
Neuyorkban.. k i fakul t a köztudatból s a szép ma-
gyar név, amelynek ürességével talián csak Hu-
nyádi Jánosé' vetekedett , ' -r- s az is a keserűvíz ré-
vén — letűnt a forgalamfbóil. ' Bocsánatot kell ' kér-
nem Csillag önagyságától, de bizony nem gondol-
tam reá, am-kor most meghallottam, bogy Csillag 
Anna mint megfogható valóság életben van, sőt 
itt lakik a szűkebb Magyarországon, Zalaegerszeg 
városában. , ; 

Hetvenhárom éves íagyoh mar . 
i l á r másnap Zalaegerszegen voltam, ahol senki 

sein "tudott - a ' városnak erről- • a "n-erve?e-t-ességéről, 
ÜHíiM — mlüt l;és!óT)ib©B -kidériilt —'már- újféle-' év 
áfa ott lakik. Valósággal ki kellett nyomozni, amíg 
a" legutóbb Berzsenyiről elnevezett Csacsi ucca 36-os 
számú házában, ott is egy kis udvar i lakásban 
ráakadtam. A lakás, özvegy Sattler Ignácnéé, Csil-
lag Anna nővéréé, aki mostanában, vonult J vissza 
az 1190ai fronton lévő füszerüzletétől. RózsáSarcú, 
fehérhajú íi&lgy özvegy Sattlerné. ak i az üzlet-
ben megszokott barátságos mosollyal fogadott, 3 
amikor • megmondtam, k i t keresek, rámutatot t egy 
karosszékben ünnepies csendben pihenő valakire, 
akit « sötétedő szobában nem is vettem eddig észre. 

,— Itt van ö. 
0 : — Csillag Anna Volt. Kö véresre termett, öreg 

hölgy, komolyabb és méltóságosabb, mint a nővéTe. 
A haja — az első pillantásom természetesen azt ke-
teste — rendkívül gondosan fésült, nagy, laza konty-
ban a fején, a színe melegbarna, mint az enyhén 
pörkölt kávéé. Nagyon jól kell meprnézni, — és én 
egyebet se tettem — hogy égy kis hamvas színt fel-
fedezzen r a j t a az ember, de azt is csak a homloka 
felett.' - - —' 

Ügy-e, uéz — mondja — s komoly kifejezésü 
a rcára mosoly derül. Csillag Anna megöregedet t . . . 
ffetvevhároméves vagyok már..., 

— És a ha ja? 
— Amint lát jáy inegvan még. Ha nem is olyan 

hosszú, mint valaha,-' de jóval a derekamon alvl ér. 
A színe megvá l tozo t t . . . Aranyszőke volt..,. 

— Most barna. - . 
Csillag Anna tiltakozik: 
— Nem, nein barna. Ez szőke tulajdonképpen, 

csakhogy sötét árnyalatban... És, lássa, nem őszül-
tem meg. 

Felátl a székéből es egészen közelről muta t ja 
meg. . 

— Ez is a romádétól van. Őszülés ellen is jó. 

Dftiondia a loreleu-Iia! r e » « « ' 
és siherei a imgqvllAg&aii 

N e m tudom, h o g y a n szól í tsam. Nagysá-
gos asszonyi szeretnék mondani , de Csil lag 
A u u a a tudatomban kisasszony akkor is, ha 
hetvenhároméves . Nemsokára megkapom a 
fe lv i lágos í tás t , de esak nagyon nehezen. Mert, 
ami kör élete fo lyása iránt érdeklődtem, mikor 
kíváncsi v a g y o k á hajdani »hőskorra«-, t i l ta-
kozó mozdulatot tesz. Most is mosolyog , de egy 
kics i t ravaszkásan, m o n d h a t n á m üzleti hunyo-
rítással . 

' — Interjút nem adok. M á r n a g y o n sokan 
kértek fő iem az utóbbi időben és megtagadtam. 
Miért éppen magának adjak? Mit ad nekem 
ezért-f 

Ezeknek a szavaknak m é l y értelmét esak 
későbben tudtam meg . 

— Valamikor , régen, Lipcsében interjúvol -
tak m e g legelőször és akkor' be lekerül tem a 
Leipziger I l lustrierte Zeitungba. Turnén vol-
tam akkor a hajammal és a Somával. 

— A Somáva l? 
— Igen, az urammal. 
— H á t férje is volt, n a g y s á g o s asszonynak? 

Erről senki sem tud. 
— Óh, sok mindent nem tudnak az embe-

rek. Látom, mégis el kell mondanom egy és 
mást. 

És elmondta. 
— Zalaegerszegen születtem. Elég régen, — 

hetvenhárom év ' előtt. Altstädter Mór, kereskedő 
volt az apám. I t t éltem, amíg férjhez ném menteim. 
Csak tizennyolcéves voltam akkor. • Csillag Samu 
vett-el Pápáról. Innen van a Csillag név, mert én 
Altstüdter leány voltam, Anna. Akkor is szép ha-
jam volt, de csak derékf/y ért. Már nyolcéves asz-
szony voltam, köziben Pestre kerültünk a -férjem-
miéi, amikor egy napon Ü-aziíjötí'om-1 Egersiegre. Mi-
kór a régi dajkám meglátott, megijedt. 

— Mi .bajod van . neked édes - gyer-tnelsem. 
Sápadt vagy. * .: 

— A fejem fáj , nagyon. 
— No, majd segítek. -' ' ' : 

Egy kenőcsöt adott, amit ö maya -főzött,. És én 
bekentem a fejemet vele. Mintha ' e l f ú j t á k " volna 
a fe j fá jás t . Máskor isi fá j t , ' máskor is kentem. És 
észrevettem, hogy a hajam nőni kezd a párnádétól.. 
Rohamosan nőtit. 

Tizennégy hónap alatt a Tőidig ért a hajam. 182 
centiméter hosszú lett. És a hamvasszőke s.rfne , 

aranysárgára változott. 
Egy csoda volt. És én folyton'kentem a pomá-

déyal, amelyet már magam is tudtam főzni s "jár-
tajjj a nagy hajammal Pesten; .szegényen, gondok 
között, a Pet-őfl- uccában, mert a fér jem gyengén 
keresett. Valami megmozdult bennem, hogy a ha-
jam egy érték, B gondoltam, legalább lefotografál-
tatom. A Király uccában Liebenkoffer fényképész 
vett .le .először. _ ..,,... »*. 

• -bennad ég^egyszer, 
amikor a Sugár úton, a mai Ahdrássy- úton j á r t a m , 

egy plakátot láttam. Egy óriás volt rajta, akit az 
Állatkertben pénzért mutogattak. Gondoltam, ha az 
óriást mutogatják, miért nc tehetne mutogatni az én 
hajamat is. Nem igaz? Szóltam is az uramnak:. 

— Eredj Samu az Állatkertbe az impresszárió-
hoz és mutasd meg neki a fényképemet. 

Az uram kiment és az impresszárió, odavolt. ; 
— Ez a nő él? — kérdezte. — És lehet vele .be-

szélni. • , 
— Hogyne, a Petőfi uccában — mondta a férjem. 
Most már gyorsan ment minden. 

Az impresszárió szerződtetett külföldi turnéra 
hnvl 300 forinttal, útiköltséggel és lakással két 

személyre. 
Kettőre azért, mert tudta, hogy mint fiatal há-

zas, a férjem nélkül nem megyek. Azután, meg, neki 
is volt felesége-és nem vihetett volna csak úgy ma-
gával. Szép, fiatal nő voltam. Csináltatott ruhát "is, 
szép magyar ruhát. Ki-
kötöttem,-hogy a színházi 
szabónál varrassa. Ügy 
is történt. Kétszái fo-
r intba került. Ebben 'a 
ruhában ismert meg ké-
sőbb az egész világ a 
reklámképek után. 

Szép nyár volt akkor. 
Legelőször Lipcsébe 
mentünk, ahol az állat-
kertben léptem fel. A pó-
diumon először a direk-
torom jelent meg, aki a 
közönségnek bejelentett'.1, 
hogy most jön a világ 
csodája, »Anna Csillag 
a 182 centiméteres ha j á-
val. Kiléptem a dobo-
góra, s ekkor az igazgató 
újból megszólalt: 

— Most a tisztelt kii 
zönség között fogom vé-
gigvezetni. Lássák, nem 
misztifikáció, hanem va-
lóság. 

Elöl ment az óriás, 
azután én karonfogva a 
direktorral, titánunk a 
férjem, azután egy szol-
ga. Vigyázni kellett, ne-
hogy valaki levágja a 
hajamat. Mindenki csodálta, alig akartak betelni a 
hajammal. Ekkor interjúvolt meg két újságíró elő-
ször és a fényképemet a »Leipziger« nagy cikkel 
egvütt hozta. 

Éir Csillag Stnna .'. 

Drezdában a kristálypalotában léptem fel, azután 
Berlinben, Braunschweigban és Hamburgban. Az 
igazgatómnak ekkor Oroszországba kellett menni. 

Elvinném magát is, — mondta — de esak a 
.saját . r iz ikójára. Zsidókat nem engednek be. 

Már akkor is b a j volt a zsidókkal. 
Nem mentem Oroszországba, hanem elmentein 

Bécsbe, ahol találkoztam az öcsémmel, Altstädter 
Bernáttal. Vele már előzőleg is többször tanácskoz-
tunk, hogy a pornódét, amelytől a hajam így meg-
nőtt, értékesíteni kellene. Ö már kérte is a szer pa-
tentirozását. Az öcsém okos ember volt' és tudta, 
hogy. ez nem megy olyan gyorsan s még folytathat-
juk : á turnét. Badenbe mentünk, s mikor megvol t ,a 
szabadalom, visszatértünk Bécsbe. I t t a Praterstras-
sen üzlethelyiséget béreltünk. Az igazgatóm nekem 
hagyta a magyar ruhá t ós a plakátot. Ebben muto- ' 
gattam magam beléptidíj mellett, de ekkor már 

a pomádét is elkezdtük' árulni. 

Itt 'kezdődött az »Én, Csillag Anna 182 centiméter 
hosszú Loreley-hajammal . . s a pomádé hamar 
híres lett. 

TfzmíSitóérf Kibontom a hajamat 
I t t a.szívesen beszélő Csillag Anna hirtelen meg-

állott ..elbeszélésében. Nem mintha elfáradt volna. 
Behogy. . - . 

— De miért mondom én ezeket magának — sióit! 
reáfli. — És ha ennyit el is mondtam, tovább nem 
folytatom. Mit kapok én ezértt 

Megismételte a találkozásunk elején tott rejtel-
mes kijelentését, de most csakhamar meg is ér-
tettem. 

— A legérdekesebb most jönne. És nagyon sok 
van még, amit nem mondtam el. t. 

Tízmillió koronáért mindent elmondok. Cfciilag 
Anna van olyan érdekes, hogy megéri. 

. Akkor lebontom a hajamat és le is rajzoltathat. 
Ugy-e, jó üzleti asszony vagyok.' 

Én udvariasan helyeseltem, de egyelőre kenyte-
len voltam elállni, hogy a pomádé üzleti részéhez 
fűződő érdekességeket is meghallhassam. A belépő-
díjat kissé soknak találtam, annál is inkább, mert 
entern a fiatal Csillag Anna, aki t az állatkertekben 
megbámultam, jobbau -érdekelt, mint a másik, aki 
a pomádéyal'-üzleteket csinált Bécsben, Budapesten, 
B&rthiben és Párizsban, ahol a kirakatba állt ée ez-
rek csődültek nézni az aranyos hajpalás t já t . Itt- már 
Altstädter Bernát volt a mentora és nem a frakkos 
direktor, sőt nem is a férje. 

,A férjéről nem sokat beszélt Csillag Anna. Hu-
szonegy évig élt vele együtt, azután elváltak. 

ő volt az oka, — mondta — hogy nem gyűjt-
hettem nagy vagyont. Kártya, lóversenyek. Ment 
a ;pénz. 

Egy keserűsóhaj. Azután egy mosolygás ée egy 
e n j ho sóhaj. 

— Később, egyszer kínálkozott még 0. boldogság. 
Egy berlini földbirtokos el akaTt venni. Szeretett 
és nagyon gazdag volt, de keresztény. És én nem 
akartam a jó' zsidó szüleimnek fájdalmat okozni. 
Akkór még komolyan vették a vallást az emberek, 
nem úgy, mint ma. 

— Be váj jon Csillag Annát, - a régit komolyan 
vmiHék-'e, ha megint elkezdené a pomádévall — 
kérdeztem. 

ü bubiiriiura 
— Uh, kérem, most jön csak az igazi! Aa 

üzletemet e ladtam fivéremnek, A l t s tädter Brú-
nónak, ak i most Bécsben erősen dolgozik a 
Kohlmarkton. Mil l iókat költ naponta rek-
lámra. Berlinben megbízot t ja van, Párizsba 
pedig kiutazott a két fia: Andor és Gyurka. 
Ok ott cs inálják. N a g y b a n f o g menni megint . 
Budapesten is megkezdődik. Most csak pihent 
e g y ideig Csi l lag A n n a ! 

— Nem fél a bubi-frizura konkurenciájá-
tól? — kérdeztem. 

— Óh, az csak divat, a m i jön és megy . 
Képzelje , az öcsém felesége, is be leese t t Ók 
árulják a pomádét és az asszony levágatta a 
haját. D e jól áll neki. N a g y o n szép asszony, 
fiatal, mint e g y lány, pedig már unokája i s 

I yan. D i v a t a rövid haj. Mint- a táncok. A z 
| öcsém fe lesége is tanul ja az új táncokat , a leg-
; újabbakat. Teheti , mert n a g y o n szép asszony. 

Abban a reményben, h o g y ezekéi t a ked-
i ves ós megsértő megjegyzésekért nem kell t í í -
j mil l iót fizetnem, leírom ide. Hozzátartozik a 
j je l lemrajzához a szel lemes és bölcs Cs i l lag 

i n n á n a k , aki nevet azon, h o g y a v i l á g nem 
akar beleegyezni abba, h o g y Csi l lag A n n a 
Loreley-hajával megöregedjen. z z z 

Én pedig most már abban is hiszek, hog^y 
Loreley is el valahol . S csak arra v a g y o k kí-
váncsi , mit kér tőlem, ha egyszer ta lálkojoio 
vele és plkérem az életraÍ7át. 

Losonmsy 7-ol+án 
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